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This Quick Start Guide is a quick overview and cannot
replace the detailed operating instructions. These are
located on the enclosed CD or can be viewed and
downloaded from the download centre under
www.eberspaecher.com

Always follow the notes and safety
instructions in the technical documentation
enclosed with your heater.

NOTEE N

E S Estas instrucciones abreviadas son una visión general
rápida y no pueden sustituir las extensas
instrucciones de manejo. Estas las encontrará en el CD
adjunto o bajo www.eberspaecher.com en el centro
de descargas para visualización y descarga.

Siga siempre las notas e instrucciones de
seguridad de la documentación técnica
adjunta a su calentador.

NOTA

F R Ces instructions succinctes sont un condensé 
et ne sauraient remplacer les instructions de 
service détaillées. Elles vous sont données sur 
le CD joint ou vous pouvez aussi les consulter et 
les télécharger sur www.eberspaecher.com.

Respecter impérativement les informations 
et notices de sécurité consignées aux docu-
mentations techniques jointes à l’appareil
de chauffage.

OBSERVATION

EN 

ÉLEMENTS DE
COMMANDE

CONTROL UNITS

ELEMENTOS DE MANDO
Seleccionar punto de menú
Seleccionar configuración / valor

 Confirm menu item
 Confirm setting / value

 Select menu item
 Select setting / value

Sélection du point de menu
Sélection du réglage / de la valeur

 Validation du point de menu
 Validation du réglage / de la valeur

 Confirmar punto de menú
 Confirmar configuración / valor
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HEAT immediately

CHAUFFAGE immédiat

Inmediatamente CALENTAR Todas las funciones activas OFF
Longpress (>2 seg.)Longpress (>2 seg.)

Longpress (ml/ 2-sec.)

Longpress (> 2 secondes)

All active functions OFF
Longpress (ml/ 2-sec.)

Cancel setting
Back to last step

ARRÊT de toutes les fonctions 
actives
Longpress (> 2 secondes)

Cancelar configuración
 Atrás al último paso

Annulation du réglage
 Retour à la dernière étape
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 EN MAIN MENU

MENÚ PRINCIPAL

MENU PRINCIPAL

HEAT

CALENTAR

CHAUFFAGE

VENTILATION
Is displayed if function is supported by the 
heater.
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VENTILAR
Se indica cuando la función está soportada
por el calentador.

VENTILATION
S'affiche si la fonction est soutenue par 
l'appareil de chauffage.

TIMER
Is displayed if the 
function is supported.

SETTINGS

PARAMÉTRAGES

CONFIGURACIONES

RESIDUAL HEAT
Is displayed if the function is supported

TEMPORIZADOR
Se indica cuando la 
función está soportada.

MINUTERIE
S‘affiche si la fonction est 
prise en charge.

CALOR REMANENTE
Se indica cuando la función está soportada.

CHALEUR RESIDUELLE
S‘affiche si la fonction est prise en charge..
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T1 T2 T3 activate / 
deactivate / editSUBMENU 

SUBMENÚ 

SOUS-MENU 

Select timer slots

Sélection des emplacements de 
minuterie

Seleccionar puntos de 
temporizador

T1 T2 T3 activar / 
desactivar / editar

Activation / désactivation / change-
ment T1 T2 T3

Select weekday(s)

Sélection du 
(des) jour(s) de la 
semaine

Seleccionar día(s) 
de la semana

Set execution time Select ventilation /
heating

Target temperature
(air heaters)

Set heating period

Réglage du moment
d’exécution

Configurar momento
de ejecución

Sélection de la
ventilation / du
chauffage

Seleccionar ventilatión 
/ calefacción

Temperatura de ob-
jetivo (calentadores
de aire)

Température cible
(appareils de
chauffage à air

Réglage de la
durée de chauffage

Configurar duración
de calefacción

EN  SUBMENU

SUBMENÚ

SOUS-MENU

Set operating time

Configurar duración de servicio

Paramétrage de la durée de serviceFR
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Set time format Set the time

Configurar la hora

Set weekday Heating at altitude 
ON / OFF

Set temperature
format 

Configurar formato 
de temperatura

Reglage du format
de température

Configurar el día
de la semana

Paramétrage du
jour de la semaine

Configurar el for-
mato de la hora

Paramétrage du 
format horaire 

Paramétrage de 
l'heure

Servicio de cale-
facción a altitudes 
elevadas ON / OFF

Mode chauffage en 
hauteur MARCHE / 
ARRET
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Pour toute question technique ou problème avec l’appareil de chauffage, l’élément de commande ou 
le logiciel de commande, veuillez contacter l’adresse de service suivantes :
Soutien aux ventes
📞 1-800-387-4800 X2298
📧 customerservice@eberspaecher.com

Soutien technique
📞 1-800-387-4800 X2299
📧 help@eberspaecher.com

Assistance garantie
📧 ca-to-warranty@eberspaecher.com
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If you have any technical questions or problems with the heater, the control unit or the operating 
software, please contact the following service addresses:
 

Sales Support
📞 1-800-387-4800 X2298
📧 customerservice@eberspaecher.com
Technical Support
📞 1-800-387-4800 X2299
📧 help@eberspaecher.com
Warranty Support
📧 ca-to-warranty@eberspaecher.com

Si tiene alguna pregunta técnica o problemas con el calentador, la unidad de control o el
funcionamiento software, póngase en contacto con las siguientes direcciones de servicio:
Soporte de ventas
📞 1-800-387-4800 X2298
📧 customerservice@eberspaecher.com

Apoyo técnico
📞 1-800-387-4800 X2299
📧 help@eberspaecher.com

Soporte de garantía
📧 ca-to-warranty@eberspaecher.com
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EU Declaration of Conformity
The unit conforms to EC Directive 2014/30/EC. the full EU Declaration of Conformity can be viewed and
downloaded from the download centre under www.eberspaecher.com.

Declaración de conformidad UE
El dispositivo se corresponde con la Directiva CE 2014/30/CE. Bajo www.eberspaecher.com en el centro de
descargas, se puede visualizar y descargar la declaración de conformidad completa.

UKCA Declaration of Conformity
The unit conforms to Electromagnetic Compatibility, statutory Instrument 2016 No. 1091. the full UK Declara-
tion of Conformity can be viewed and downloaded from the download centre under www.eberspaecher.com.

Déclaration de conformité UE
L'appareil répond à la directive 2014/30/UE. La déclaration de conformité intégrale est disponible en vue de
sa consultation et de son téléchargement sur www.eberspaecher.com.
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Eberspächer Climate Control Systems 
Canada Inc.
6099A Vipond Drive
Mississauga, Ontario L5T 2B2

1 -800-387-4800
ca-to-customerservice[at]eberspaecher.com

mailto:ca-to-customerservice@eberspaecher.com

